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Filie i Oddziaty Biblioteki Publlcznej w Dzielnicy Praga Potudnie m.st. Warszawy

Wypozyczalnle dla Duruslyr:h i Miodziezy Konlakt Godziny pracy
Wypozyczalnia nr 3 tel. (22) 617 52 44 poniedziatek, sroda, piatek 14.00-19.00
ul. Waszyngtona 2b e-mail: bpa@bppragapd pl wiorek, czwartek  11.00-16.00
Wypozyczalnia nr 18 tel. (22) 610 52 58 poniedziatek, Sroda, piatek 14.0[]—19.0-(-)
ul. Grochowska 118 e-mail: bp18@bppragapd pl wilorek, czwartek  11.00-16.00
Wypozyczalnia nr 19 el (22) 6718848  poniedziatek, éroda, piatek  14.00-19.00 |
ul. Witoszyriskiego 2 e-mail: bp19@bppragapd.pl wlorek, czwartek  11.00-16.00

E Wypozyczalnia nr 24 tel. (22) 810 58 71 poniedziatek, Sroda, pigtek  14.00-19.00
ul. Grochowska 279 e-mail: bp24@bppragapd.pl wiorek, czwartek  11.00-16.00
Wypozyczalnia nr 40 tel. (22) 810 02 57 poniedziatek - piatek  10.00- 9.00

ul. Paca 46 e-mail: bp40@bppragapd.pl sobota  9.00-15.00
Wypﬁ&czalnia nr 44 tel. (22) 810 33 84 poniedziatek, sroda, pigtek  14.00-19.00
ul. Grochowska 333a e-mail: bpd4@bppragapd.pl wiorek, czwartek  11.00-16.00
Wypozyczalnia nr 62 tel. (22) 672 06 92 poniedziatek - pigtek  10.00-19.00
ul. Egipska 7 e malI bp62@bppragapd.pl
Wypozyczalnia nr 66 tel (22) 617 56 25 poniedziatek, Sroda, pigtek  14.00-19.00
ul. Angorska 14 e-mall bp66@bppragapd.pl wiorek, czwartek  11.00-16.00
Wypozyczalnia nr 78 tel (22) 813 27 22 poniedziatek - piatek  10.00-19.00
ul. Majdariska 5 e-mail: bp?B@bppragapd pl
Wypazyczalnia nr 89 tel. {22) 610 73 09 poniedzialek - piatek  10.00-19.00
ul. Grochowska 202 e-mail: bp&g@hppragapd pl
Wypazyczalnia nr 90 tel. (22) B10 25 14 poniedzialek, éroda, piatek  14.00-19.00
ul. Roztucka 11a e—ma!l bp90@bppragapd.pl wtorek, czwartek  11.00-16.00
) Wypozyczalnia nr 92 tel. (22) 610 17 55 poniedzialek, sroda, piatek  14.00-19.00
ul. Biskupia 50 e-mail; bp92@bppragapd.pl wtorek, czwartek  11.00-16,00
Wypozyczalnia nr 94 tel. (22) 672 80 91 i poniedzialek- piglek 10.00;19.00
ul. Meksykariska 3 e-mail: bp94@bppragapd.pl
Wypozyczalnia nr 100 tel. (22) 617 06 38 ' poniedziatek, sroda, piatek  14.00-19.00
ul. Zwycigzcow 46 e-mail: bp100@bppragapd.pl wtorek, czwarlek  11.00-16.00
Wypozyczalnla nr 110 tel. (22) 672 47 01 poniedziatek, wiorek, czwarlek  14.00-19.00
ul, Abrahama 10 e-mail: bp110@bppragapd.pl sroda, pigtek  9.00-14.00
Elblmteklidlaibizlem ;VMiodzw.zy Iiuntakt R Godzlny pracy =
Biblioteka nr 2 tel. (22) 671 88 48 poniedzialek, sroda, p|atek 14.00-19.00
ul. Witoszynskiego 2 e-mail; bdz@bppragapd pI wtarek, czwartek  11.00-16.00
Biblioteka nr 16 el (22)8108799 | poniedzialek - pigtek 10.00-19.00
ul. Walewska 7a e-mail: bd16@bppragapd.pl
Biblioteka nr 42 tel. (22) 610 27 80 poniedziatek, Sroda, piatek  14.00-19.00
ul. Buremlowska 25 e-mail: bd42@bppragapd.pl wiorek, czwartek  11.00-16.00
 Bibliotekanr 45 el (22)6728091 poniedziatek - piatek  10.00-19.00
uI Meksykanska 3 e-mail : bd45@bppragapd.pl
 Biblioteka nr 47 tel. (22) 810 02 57 poniedziatek - pigtek  10.00-19.00
ul. Paca 46 e-mail: bd47@bppragapd.pl
Biblioteka nr 55 tel. (22) 372 06 92 poniedziatek - piatek  10.00-19.00
ul. Egipska 7 g-mail: bd55@hppragapd pl
‘Biblioteka nr 67 1el. (22) 672 47 01 poniedzialek, $roda, piatek  9.00-14.00
ul. Abrahama 10 e-mail: bd67@bppragapd.p! wtarek  10.00-16.00
czwartek 14.00-19.00
Oddzialy Kunlakt Godziny pracy
Czytelnia Naukowa tel. (22) 671 88 48 poniedzialek - piatek  10.00-20.00
ul. Meissnera 5 ; e-mail: bd2@bppragapd.pl sobota  9.00-15.00
Wypozyczalnia tel. (22) 671 04 51 poniedziatek - piatek 1D.00—20.ﬂ6
Ksiazek Obcojezycznych w. 112 (film, muzyka) sobota  9.00-15.00
z Ksiggozbiorem British Council w. 114 (ksiazki obcojezyczne)
ul. Meissnera 5 w. 115 (zbiory British Council)
e-mail: wko@bppragapd.pl
" Wypozyczalnia Ksiazki Mawionej tel. (22) 671 04 51 w, 110 wtorek, czwarlek  10.00-15.00
ul. Meissnera 5 e mall kmazkamowmna@bppragapd ol sroda  13.00-18.00
Kawiarenka Internetowa lel (22) 671 04 51 w. 115 poniedziatek - piatek  10.00-20.00
ul. Meissnera 5 e-mail: kawiarenka@bppragapd.pl sobota  9.00-15.00

Dyrekcja i administracja, ul. Meissnera 5, 03-982 Warszawa, tel /fax (22) 671 05 11, 671 05 79, e-mail: biblioteka@bppragapd.pl

DYREKTOR - Miraslawa Majewska, m.majewska@bppragapd.pl, dyrekcja@bppragapd.pl

KADRY - Bozenna lzdebska, tel. (22) 671 05 11,671 04 51 w. 103, b.izdebska@bppragapd.pl

KSIEGOWOSC - Miroslawa Kamiriska, tel. (22) 671 04 79, 671 04 51 w. 105, 106, m.kaminska@bppragapd.pl

INSTRUKTOR - Anna Gawkowska-Kowalik, tel. (22) 671 04 79, 671 04 51 w. 104, a.gawkowska_kowalik@bppragapd.pl
KOORDYNATOR Dzialalnosci Edukacyjno Kulturalnej w Dzielnicy - Ewa Korulczyk, tel. (22) 671 04 51 wew. 11, e.korulezyk@bppragapd.pl




OTWIERAMY PRZED TOBA SWIAT

www.bppragapd.pl

W numerze

Biblioteka w pejzazu zycia kulturowego

Dzielnicy Praga Potudnie 4
Kulturalna Praga

Swigto Saskiej Kepy w Bibliotece na Meksykariskiej

Prezentacje: Tworcza Biblioteka
.Ucze sie i bawie bez konca”
Praska jesien czytelnicza

Biblioteka uniwersytetem otwartym
Spotkania w bibliotece
Zadziw Swiat - przeczytaj ksiazke

Nowe trendy w bibliotece:

Uczg sie jezykow, poznaje inne kraje i kultury 10
Europejski Dzien Jezykow

Dzien Szwajcarii

Ksiazka na widelcu

Wedrujaca galeria

Bibliotekon Praski. Magazyn Bibliotek Publicznych
na Pradze Potudnie

Wydaweca: Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Praga Poludnie
m.st.Warszawy

03-982 Warszawa, ul. Meissnera 5

Dyrektor: Mirostawa Majewska

Zespot Redakcyjny:

Alicja Chanska, Anna Gawkowska-Kowalik, Malgorzata Kalbarczyk,
Ewa Korulczyk, Ewa Kubisz, Grzegorz Kralikowski,

Matgorzata Skalmierska, Dawid Szumicki

(22) 671 04 51 w. 111, e-mail: bibliotekon@bppragapd.pl
Okiadka:

Edward Lutczyn

Opracowanie graficzne:

Marta Szymborska

Druk: Drukarnia Jantar

Drodzy Czytelnicy!

Bibliotekon Praski, ukazuje sie dwa razy w roku — w czer-
wcu i na przelomie roku. W, zimowym” numerze Bibliote-
konu, ktéry wlasnie oddajemy naszym Czylelnikom,
polecamy artykul ,Kulturalna Praga” Pana Tomasza
Kucharskiego, Burmistrza Dzielnicy wraz z najlepszymi
zyczeniami dla Czytelnikéw i Mieszkancdw Pragi Poludnie.
Zapraszamy rowniez do relacji z dzialai edukacyjno-kultu-
ralnych, ktoére odbyly sig w Bibliotece i jej Filiach. Infor-
mujemy i zapraszamy do korzystania ze zbioréw prze-
kazanych nam przez Ambasade Szwajcarii, 18.X.2010 1.
Razem 7 otrzymanym 8,5 tysigcznym ksiegozbiorem
szwajcarskim, Biblioteka posiada 45 tysieczng kolekcje
wielojezykows.

Zbiory ksigzek i multimediéw w réznych jezykach: an-
gielskim, niemieckim, francuskim, wloskim i rosyjskim po-
zwalajg nam na poszerzenie oferty naszej placowki jako
biblioteki wielokulturowej, nie tylko dla spolecznosci lo-
kalnej, ale réwniez na rzecz mieszkancdw calej Warszawy.
Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Praga Poludnie aktywnie
wlacza sie do dialogu miedzykulturowego poprzez dzia-
lania zwigzane z gromadzeniem i udostepnianiem zbio-
row obcojezycznych oraz dzialania edukacyjno-kultural-
ne majgce na celu poznawanie innych kultur, jezykéw
i obyczajow.

Zapraszamy na lekcje biblioteczne w réinych jezykach,
warszlaty dla dzieci i mlodziezy a Senioréw na bezplatng
nauke jezyka angielskiego.

nZadziw swiat, przeczytaj ksiazke!” — (o haslo na rok
2011, ktérego uzyczyl nam Edward Lutezyn obejmujac
patronat artystyczny nad Bibliotekonem Praskim. Od na-
stepnego numeru zapraszamy do ,Kgcika mody na czy-
lanie” Iidwarda Lutczyna.

Zachecam do lektury ,zimowego” Bibliotekonu
Pozdrawiam

C/@/ ’ 'Lja%%/

Miroslawa Majewska
Dyrektor Biblioteki Publicznej
w Dzielnicy Praga Poludnie m.st. Warszawy
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BIBLIOTEKA W PEJZAZU ZYCIA KULTUROWEGO PRAG!I POLUDNIE

Kulturalna Praga

| Tomasz Kucharski, Burmistrz Dzielnicy

Praga Poludnie to dzielnica w ktérej $lady historii i atmosfera
dawnej Warszawy przeplatajy sie ze wspolczesnodcia.

Konsekwentnie realizowane od kilku lat inwestycje, zblizajg ja
do dzielnic europejskich metropolii. To wspanialy poczatek
kreowania jej nowego wizerunku.

Praga Poludnie to dzielnica nierozerwalnie zwiazana z kul-
tura.To tutaj swoje siedziby maja TG‘B.L:I":POWSZEChﬂy i dwiatowej
slawy orkiestra Symfonia Varsovia. Przy ul. Podskarbinskiej kaz-
dego dnia tetni Zyciem nowoczesny oblekt*Cantrum Promociji
Kultury z salg widowiskowa na 250 miejsc, 54 blbhqtakl i osied-
lowe domy kultury. il \ .

Niepowtarzalny klimat panuje na ul. Lubelskiej i Skaryszew-
skiej. Tu dzialaj teatry offowe i pracownie artystyczne}ReaIi-
zowany od 2008 r. projekt ,,Artystyczna Ska.ryszewska daje
szanseg osobom prowadzgcym dzialalnosé artyétYe_zna.f A4

To wlasnie te instytucje majg do odegrania najwazniejsza role

przygotowujac dzieci, mlodziez i doroslych do aktywnego
uczestnictwa w Zyciu kulturalnym. Wspormagajg system edu-
kacji i wychowania. Te instytucje dzialaja na rzeez rozwaoju kul-
tury, proponujg nowe przedsiewziecia i atrakcje wyrdzniajgce
sig oryginalnoscig.

Na Saskiej Kepie u zbiegu ulic Wersalskiej i Brukselskiej po-
wstaje Filia Centrum Promocji Kultury. Ten nowoczesny i funk-
cjonalny budynek bedzie stanowil piekne zamkniecie traktu
ulic Francuskiej i Paryskiej.

Saska Kepa to miejsce szczegélne, odrebne z wlasna tozsa-
mosciy 1 historia. To miegjsce legenda, ktére wybierajg do za-
mieszkania artysci, dyplomaci, ludzie sztuki, ludzie réznych
kultur i narodowoéci i to oni takze tworzg niepowtarzalny kli-
mat tego miejsca.

Tutaj weigz zyje pamieé o Agnieszce Osieckiej, a slowa jej pio-
senek znajg wszyscy.

Juz na stale w kalendarz kulturalnych imprez Warszawy wpi-
salo sie Swigto Saskiej Kepy. Tego dnia na Kepie rozbrzmiewa
muzyka, czynne sy galerie, kawiarenki, organizowane sg wy-
stawy i kiermasze. Aktorzy, artysci, wokalisci dostarczaja wszyst-
kim Warszawiakom wielu niezapomnianych wrazen.

Zyczmy sobie, aby nasze dzielnicowe ,kulturalne miejsca”
rozwijaly sie tak by byly widoczne i jeszcze bardziej znaczace.
Abysmy w 2016 roku mogli §mialo powiedzieé, ze Warszawa
jest Europejsky Stolicg Kultury.

Bardzo dbamy o wlasciwe miejsce czytelnictwa w Dzielnicy.

Zgodnie z hastem manifestu Republiki Ksigzki ,,Czytanie Wia-
cza” czynione sg starania, by ksigzka w jej réznych postaciach
nadal zachowala swoja uprzywilejowana pozycje.

\G tanie wzbogaca slownictwo, pobudza wyobraZnie, czyta-
- jacutrwalamy zasady pisowni, zapamietujemy trudne wyrazy.
Bézﬁoéreani kontakt z ksigzka pozwala na przemyslenia czyta-
nego teksrﬁ‘ ale\takze jego utrwalanie poprzez wielokrotne czy-
tan 2.7 b 3) N

'P}ﬁajﬁ‘ przeuéz niezwykly dar pobudzania wyobrazni,
przenoszq,\czytelnﬂca l;éz. w,zglqdu na jego wiek w inny swiat,
pozwalajg prze]croczyc gramce czasu i przestrzeni.

Zrébmy zatem wsz}{\stko, aby hlbhotekl poludniowopraskie
mogly sie rozwijac i zajmmwaﬁ znaczjce miejsce w kulturalnym
zyciu nie tylko naszej DaeImcy, ale caiej Warszawy. m

o 8

Z najlepszymi zyczeniami dla ﬁ‘zyt:élnikdw
i Mieszhaiicéw Pragi Paludn‘ifelﬁj

Tomasz Kucharski
Burmistrz Dzielnicy




Swieto

Saskiej Kepy

| Krystyna Domurat, Biblioteka dla Dzieci i Mlodziezy nr 45

Saska Kepa to nie tylko ulica Francuska i jej okolice. W glebi
malych uliczek mozemy znalei¢ male odrodld kultury. Zaréwno
ksiegarnie, jak i klubokawiarnie wychodza ze swojq oferta ani-
macyjng do mieszkaticow Dzielnicy. Dzieki temu ,0zywaja”
znane miejsca m.in. Park Skaryszewski (gdzie odbyla sie im-
preza czytelnicza ,Pragnienie Czytania™), Stadion Narodowy
(moglismy podpatrzeé, jak wygladaja prace budowlane na ko-
ronie stadionu) a nawet rzeka, dzieki Fundacji Ja Wisla (cy-
kliczne imprezy muzyczne i filmowe na barce Herbatnik).

Filia Biblioteki Publicznej w Dzielnicy Praga Poludnie, Bib-
lioteka dla Dzieci i Mlodziezy nr 45 , znajduje sie w centrum la-
kiej miejskiej mapy — na ul. Meksykanskiej 3.

Staramy sig, aby staé sie waznym o$rodkiem kultury na Sa-
skiej Kepie dlatego tez, zdecydowaly$my sie zaprosi¢ miesz-
kanicow do naszej Biblioteki podezas szostej edycji ,Swicta
Saskiej Kepy”, kidre odbylo sie w sobote 11 wrzeénia 2010 r.
Zaplanowano imprezy promujace twircdw zwigzanych z Saska
Kegpa: m.in: wystawe pt. ,Warto pamieta¢. Rzeibiarze Saskiej
Kepy” polaczong z krétkim wykladem prof. Anny Rudzkiej
oraz czytanie bajeczek Grzegorza Kasdepke dla najmlodszych
dzieci.

Otwarcie wystawy zaplanowano na godzine 14.00. W uro-
czystosciach uczestniczyl Burmistrz Dzielnicy Praga Poludnie,
Tomasz Kucharski wraz z towarzyszgcymi Radnymi Dzielnicy oraz,
czlonkowie rodzin rzezbiarzy i okoliczni mieszkaricy.

fot. Archiwum Biblioteki

Na godzine 15.00 zaplanowano czytanie wybranych opowia-
dan z najnowszej tworczosci G. Kasdepke, réwniez mieszkanca
Saskiej Kepy.

Najciekawszym punktem programu byl wyklad historyka
sztuki — Anny Rudzkiej, ktory rozpoczal sie o godz. 17.00.

Czytelnia Biblioteki zapelnila sig pasjonatami sztukd, byli m.in.
czlonkowie rodzin rzezbiarzy oraz wykladowcey ze stolecznej ASP

Przybyly réwniez osoby spoza tego Srodowiska. Profesjonalny
godzinny wyklad byl uzupelnieniem tego, co moglismy zobaczy¢
na przygotowanej specjalnie na ten dziefi wystawie, Co moglismy
ustysze¢? Przede wszystkim inlormacje dotyczgce tworczosel ar-
tystycznej m.in Jézela Goslawskiego, Wojciecha Czerwosza, Sta-
nislawa Sikory, Magdaleny Gross, Kazimierza Bienkowskiego
i innych.

Anna Rudzka opowiedziala zebranym najciekawsze szczegily
dotyczgee biografii niezyjgeych rzezbiarzy a takize poswiecila uwage
opisowi $rodowiska artystycznego skupionego wokdl pracowni
prof. ASP Tadeusza Breyera. Wyklad zostal zakoriczony prezenta-
c¢ja okolicznosciowego medalu autorstwa Jozela Goslawskiego.

Pytania i wnioski, ktdre pojawily sie po spotkaniu dowodzg, ze
mieszkancy Dzielnicy sq bardzo mocno zaangazowani w pro-
mocje Lej czgdci Warszawy.

Obecna na wykladzie Magdalena Czerwosz, zaproponowala
aby nasze biblioteki staly si¢ glownym osrodkiem gromadzacym
najwazniejsze informacje dotyczgce historii Saskiej Kepy. m

GOSLAWSEN
1D08-1963
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»Praska Jesien czytelnlcu;' to pigkny festiwal kul

promocji ksigzki i czytelnictwa odbywajacy si¢ badveyjnie jes

sienng pory. Jesien kojarzy nam sie przede wszystkim z po-
czatkiem roku szkolnego i diugum nudnymi wieczorami.
Natomiast w Bibliotekach jest to wzmozony okres przygotowari
do spotkan czytelnikdw z autorani ksigzek oraz wielu innych
imprez kulturalnych majgcyeh na ¢élu niecodzienne spotka-
nia z twdrcami i artystami.
Celem projektu ,,Praska Jesien Czytelnicza” bylo:
@ stworzenie warunkéw do rozwijania indywidualnych zainte-
resowan czytelniczych
1 zorganizowanie zaje¢ programowych pogwieconych czytel-
nictwu
| poglebienie refleksji czytelnikéw nad przeczytana literaturg
(ezytanie ze Zrozumieniem)
propagowanie literatury dzieciecej oraz Bibliotek dzieciecych,
ktore tworzg réznorodne formy aktywnosci czytelnicze;.

Cykl corocznych imprez ,Praska Jesien Czytelnicza” pro-
mujgeych ksigzki i czytelnictwo wsréd dzieci nie méglby sie
odby¢ hez kiermaszu ksigzek. Publikacje na spotkania autorskie
przygotowalo Wydawnictwo Literatura.

Jesienne spotkania z ksigzka byly dostosowane do potrzeb
uczestnikow i odbywaly sie wedlug planéw poszezegélnych filii,
Projekt spotkan powigzany byl scisle z warsztatami plastycz-
nymi, lekcjami bibliotecznymi i wystepami artystycznymi.

Spotkania autorskie czy artystyczne przedstawienia teatralne
to prezentacja tworezoscei i aktorskich umiejetnosci twércow
zaproszonych przez Biblioteki. W trosce o to aby spotkanie

fol. Archiwum Biblioteki

BIBLIOTEK@N PRASKI 2

2010

y(; dla dzieci wate;pne lel\c1e blbhmeczne na temat pre-
zentowanej twirezosci. Oto niektdre przyklady z poszezegilnych
filid bibliotecz’flﬁch dla dzieci 1 mlodziezy z Pragi Poludnie:

' ziecr i Hlodz ezy nr 47 ul. Pﬂ(.‘l 46

ieci twsluchaiy plyl) do- s
zaka 1 opowiedzialy
t ;g]aqr. p]"zecl bpnlk.!- ““"A.x

Biblioteka dla [ 42, ul. Boremlowska 25
Podczas ,Praskiej Jesien niczej’ przeprowadzono po-
dobne lekcje hiblioteczne przvthd]LLLe dzieciom twoirczosc
wyzej wymienionych autoréw w tzw. ,, Klubie przedszkolaka”, gdzie
najmlodsze pokolenie czytelnikéw zaczyna poznawaé biblioteke
i gromadzone tam ksigzld.

Biblioteka dla Dzieci i Mlodziezy nr 45, ul. Meksykanska 3
Warsztaty i lekcje biblioteczne przeprowadzone w tej hiblig
zakonezyly sie recytacjg wierszy Agnieszki Fraczeki zloZeh
przez autorke autografu na specjalnie przez dzieci v kon
plakacie, ktry promowal spotkanie autorskie W
dziecigeej. £
Biblioteka dla Dzieci i Miodziezy nr 67, ul. Abrahamias i)
Oprécz lekgn 1'warsztal0w biblioteeznych duzym zainteress =
waniem c1eszyly sie spotkania ,Glosnego czytania” w bibliotece:
publiczno-szkolnej na Abrahama. Zadaniem tej placowki dzie-




cigcej bylo przyblizenie literatury Tomasza Trojanowskiego 1 Ag-

nieszki Fraczek w taki sposdb aby czylany Lekst byl rozumiany

przez dziecko.

»Praska Jesien Czytelnicza” to nie tylko spotkania z autorami,

ale réwniez teatrzyki:

z ,Estrada Pana Pomidora” z przedstawieniami ,Znak mdj
Orzel Bialy” — adaptacja réznorodnych tekstdw historycznych
i ,Rzepka” inscenizacja wiersza Juliana Tuwima

o Teatrzyk ,Iskierka™ z przedstawieniami , Zlotoprzadek” i, La-
tarenka” na podstawie literatury niemieckiej.

Wspolczesne teatrzyki to juz nie bierne ogladanie, to takze
aktywne uczesinictwo w zabawach umyslowo-ruchowych,
olo przyklady z placdwek bibliotecznych:

Biblioteka dla Dzieci i Mtodziezy nr 16, ul. Walewska 7
Zabawa, humor byly stalym elementem spotkan w placowcee
bibliotecznej nr 16 z przedszkolakami i uczniami klas 1-111. Po
wizycie na takim spotkaniu czytelnicy chetniej uczestniczy
w réznorodnych warsztatach przygotowanych przez Bbiblio-
teke. 54 Lo zajecia plastyczne i lekcje temalyczne.

1) .‘AE_:JJ,

—

Biblioteka dla Dzieci i Mlodziezy nr 55, ul. Egipska 7

Po wielu warsztalach bibliolecznych nadszed] czas spotkan
teatralnych. Po prezentacji teatrzyku ,Iskierka”, na kiory zapro-
szenie przyjely mamy 4-latkow, utworzono Klub Zabaw Pa-
luszkowych prowadzonych przez jedng z Pan z ,Iskierki”.
Po teatrzyku ,Estrady Pana Pomidora”, mlodzi czytelnicy po-
przez zabawe w teatr mogli slac sie rycerzami, damami dworu
czyli po prostu pobawi¢ sig historig.

JPraska Jesienn Czylelnicza” pozwolila wiec zgromadzié za-
rowno stalych jaki i nowych czytelnikéw wokdl Biblioteki. Spot-
kania aulorskie, teatrzyki oraz warsztaty biblioteczne zapre-
zentowaly Biblioteki dla Dzieci i Mlodziezy na Pradze Poludnie,
ktére nie tylko wypozyezjy ksigzki, lecz sgq miejscem, gdzie
mozna skorzystaé z oferty edukacyjno-kulturalnej.

Biblioteki dla Dzieci i Mlodziezy zapraszajg tez miodych
uzytkownikow na ,Zime w Bibliotece”, gdzie w czasie ferii
zimowych obiecujemy dobrg zabawe i aktywny wypoczynek
w ramach ,Zimy w miescie”. =
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Ksiazka dla mamy

Ksiazka dla taty

Ksiazka dla dziecka
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DOROTA WILLIAMS
KREACJE TANCA Z GWIAZDAMI

D
Orota geliner

,Nie szata zdobi cztowieka”. Autor te] ryzy-

Szalenie kolorowy zbiorek fenomenalnych,

kownej tezy nigdy nie widziat dobrze skro-
jonego kostiumu - twierdzi autorka, pro-
jektantka strojow, w ktérych wystepuja
LCellebryci” z pierwszych stron gazet.
Petna podziwu, wyczucia smaku i wiedzy
na temat mody polaczonej z tarficem.

Debiut literacki angielskiego pisarza. Jest to
pierwsza z cyklu ksigzek o Matthew Shard-
lake. Niezwykle potaczenie kryminalngj in-
trygi z barwnym, peinym detalow opisem
szesnastowiecznej Anglii. Henryk Vill odma-
wia uznania zwierzchnictwa papieza i ogla-
sza sig glowa Kosciota. Kraj przygotowuije sie
do zmian. Specjalnie przeszkoleni urzednicy
pod wodza Thomasa Cromwella, wikariusza
generalnego nowego kosciota, wyruszaja, by
przeja¢ monastyry duchownych.

zartobliwych historyjek o nieznosnym Gryz-
meole. Jest nim bardzo sympatyczny osobnik
w wieku przedszkolnym, przejawiajacy do-
kuczliwg dla otoczenia kreatywnosc pla-
styczng. Kredki, farby i pedzel stajg sie
w jego raczkach postrachem ludzi, zwierzat
oraz $cian i okolicznych murdw.
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- przeczyta) ksigzke

| Matgorzata Skalmierska, Wypozyczalnia dla Dorostych i Mtodziezy Nr 78

Tej jesieni mielismy okazje goscié w naszych hibliotekach
kilka stawnych oséb, miedzy innymi réwniez Pana Edwarda
Lutezyna.

Spotkania z Edwardem Lutczynem, ktore poprzedzity
przemite rozmowy telefoniczne, odbyly sie w Wypozy-
czalni nr 45 na ul. Meksykanskiej 3, Wypozyczalni nr 78
na ul. Majdanskiej 5 i Wypozyczalni nr 62 na ul. Egipskiej 7
w okresie trwania Praskiej Jesieni Czytelniczej.

Spotkania byly skierowane do mlodych odbiorcow szczegél-
nie zainteresowanych plastyks i rysunkiem, ale nie tylko. Warto
bylo przyjéé¢ nawet, jesli z grafika mamy tyle wspélnego, co
z astronomia. Artysta odznacza sie bowiem wyjgtkowym talen-
tem, nie lylko plastycznym ale rowniez gawedziarskim, co skut-
kowalo tym, ze kazde ze spotkan, chociaz bylo zaplanowane na
godzine, trwato co najmnie]j dwie.

Edward Lutczyn zawsze rozpoczynal opowiesciy o sobie
i swojej rodzinie. Wspominal miedzy innymi matke, ktéra za-
wsze cheiala, aby syn zdobyt jaki$ porzadny zawdd, a nie zaj-
mowal sie rysuneczkami. Wiasnie dlatego nasz gosé nigdy nie
zdobyl wyksztalcenia artystycznego; legitymuje sie za to dyplo-
mem Akademii Gérniczo-Hutniczej. Dowiedzielismy sig o tym,
ze juz maly Edek siegal po kredki i od najmlodszych lat wyka-
zywal sie wyjatkowym talentem plastycznym. Pan Lutczyn po-
siada swoje prace, ktére wykonal juz w wieku 3 lat. Nastepny
etap rozwoju naszego artysly, to pierwsza powazna nagroda,
ktéra otrzymal w konkursie ogloszonym przez Plomyczek
w roku 1955. Profesjonalnie rysunkiem zajal sie w 1971 r. od
wspolpracy ze Szpilkami. PéZniej posypaly sie oferty wspélpracy
z czasopismarni, m.in. z Przekrojem, Jazz Forum, Jazz, Swiersz-
czyhiem, Wiedzq i Zyciem, Gazetq Wyborczg, Playboyem w kraju,

a takze zagranicg Pardon (RFN) oraz w rocznikach Graphis Po-
sters, Graphis Annual, Modern Publicity.

Edward Lutczyn zajmuje sie nie tylko rysunkiem satyrycz-
nym, projektuje réwniez plakaty teatralne, filmowe, reklamowe,
druki akcydensowe, pocztéwki, kalendarze, znaczki pocztowe,
programy teatralne, ilustracje ksigzkows. Jego dorebek jako
ilustratora ksigzek jest imponujacy.

Jest autorem kilku zbioréw rysunkéw: Narysuj mnie tato,
O dziathach i dziadkach, Czarna seria I, Czarna seria 1I,
Czarna seryjka dla dzieci, Jak po sznurku, To tylho zart. Zaj-
muje si¢ projektowaniem scenografii i kostiumdw teatralnych,
ale réwniez postaci i dekoracji do filméw animowanych.

Za dotychczasowa dzialalnosé artystyczng zostal uhonoro-
wany wieloma prestizowymi nagrodami i wyrdznieniami za-
réwno w Polsce, jak i zagranica.

Po czesci wspomnieniowej nastepowata prezentacja kilku
technik plastycznych uzywanych przez Lutczyna. Miodziez
miala okazje zobaczy¢ zaawansowane narzedzia plastyczne
talie jak: odpowiednie flamastry o réznej grubosci wkladu pi-
szacego, olowki kreslarskie, acrograf czyli matq sprezarke do
malowania tuszem, skalpel do wycinania form, folie uzywana
do oddzielania poszczegdlnych warstw obrazu i do nakladania
rysunkéw na siebie. Nasz gos¢ uzywal profesjonalnych sztalug
1 odpowiedniego papieru kreslarskiego. Podkreglil, ze wykona-
nie rysunkéw, ktore wygladajg niepozornie moze zajaé artyscie
nawet kilka dni. Zaprezentowal sposdb wykonania, tak cha-
rakterystycznego dla siebie, tla otaczajacego postaé na ry-
sunku, sposob wykonania poszczegdlnych warstw obrazu,
techniki wycinania i naklejania elementéw, ktére powstajg
z innych materialdw niz obraz gléwny. Nasi goscie mieli okazje
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kacik mody NA CZYTANIE

Juz w nastepnym numerze Bibliotekonu pierwsza POTkoszulka Edwarda Lutczyna

obejrzeé teczki z rysunkami Edwarda Lutczyna obrazujace po-
szczegolne etapy jego tworczosci. Od najstarszych prac, jesz-
cze dzieciecych, po te najnowsze, odznaczajace sie juz wy-
sokim stopniermn artyzmu, poslugujacych sie metafors i istnie-
Jacych w przestrzeni spolecznej, np. znak graficzny Olimpiady
Specjalnej, ktéra odbyla sie w Warszawie lub logo zespolu Per-
fect.

Najzabawniejszym elementem spotkania byla gra plastyczna,
w ktéra weiagngl mlodziez Pan Edward. Rysowat znane postaci
bajkowe, ksigzkowe itp., ktére umieszczone w odpowiednim
kontekscie zyskiwaly wydZwiek humorystyczny. Zabawa ta byla
interesujaca nie tylko ze wzgledu na przyjemnosé¢ obserwowa-
nia artysty przy pracy, ale byla réwniez odtworzeniem gry z od-
biorcg, ktéra jest tak wazna przy recepcji kazdego dziela
artystycznego. Pan Edward poslugiwal sie tylko karteczka z sen-
tencjami, zas rysunki wyplywaly spod jego reki tak szybko i pew-
nie, jakby reka artysty tylko écierala wierzchnig hialg warstwe.
Rysunki pojawialy sie, jakby juz istnialy pod nig.

Podczas tej zabawy powstawalo kilkanascie rysunkdw, ktore
Pan Lutczyn ofiarowal wraz z autografami goszezacym go biblio-
tekom. Bardzo cenny jest dla nas rysunek ,Zadziw $wiat
- przeczytaj ksiazke!”, ktdry zostanie w naszej Bibliotece jako
najmilsza pamigtka.

Ten i inne obrazy znajda panstwo w naszych wypozyczal-
niach. Mamy nadzieje, ze nie jest to ostatnie spotkanie z Fd-
wardem Lutczynem w naszych Bibliotekach.

Informacje o przyszlych i aktualnych spotkaniach z artystami
i autorami w naszych bibliotekach znajdg Panistwo zawsze na
stronie Biblioteki Publicznej w Dzielnicy Praga Poludnie, w za-
ktadee dziatalno$¢ edukacyjno-kulturalna. =
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| Alicja Chanska, Wypozyczalnia Obcojezyczna z Ksiegozbiorem British Council

Europejski Dzierd Jezykéw;, obchodzony we wszystkich krajach
Unii Europejskiej, jest organizowany w celu promowania nau-
czania 1 uczenia sig jezykéw obeych w ramach edukacji formal-
nej, nieformalnej i pozalormalnej. Swicto to zostalo ustanowione
9 lat temu przez Rade Europy i od tego momentu 26 wrzesnia lub
w okolicach tej daty kazdego roku obchodzimy je szerzac tym
samym wartosci takie jak wzajemne poszanowanie, solidarnosé
i integracje spoleczng. Trzeba bowiem pamietaé, ze poszanowa-
nie réznorodnosdci jezykowej i kulturowej to jedna z zasad lezg-
cych u podstaw Unii Exropejskiej. Wielojezycznodé dotyczy nas
wszystkich: przedsiebiorcéw poszukujgcych nowych rynkow i ro-
dzin spedzajacych wakacje za granicg, osdb poszukujgeych pracy,
ucznidw i studentdw, naukowedw oraz kazdego, kto cheialby po-
szerzyC mozliwosci osobistego 1 zawodowego rozwaju. W dzisiej-
szym globalnym $wiecie wielojezycznosé stanowi integralng czesé
naszego zycia codziennego.

Tegoroczna edycja Europejskiego Dnia Jezykdw byla bogata w
wydarzenia: kilkadziesiat lekcji pokazowych w Bibliotece Publicz-
nej w Dzielnicy Praga Poludnie oraz na Uniwersytecie Warszaw-
skim, wystepy sceniczne, miedzynarodowa konferencja
»Komunikacja miedzykulturowa: Jezyki integruja”, jezykowa gra
migjska, festiwal filmow europejskich w Rosyjskim Oérodku Nauki
i Kultury i Panstwowym Muzeum Etnograficznym oraz konkursy
z nagrodami . Wielki Final Europejskiego Dnia Jezykéw odbyl sie
27 wizesnia na Uniwersytecie Warszawskim. Cate przedpoludnie
wypelnily lekgje pokazowe jezykdw $wiata, warsztaty i wystepy na
scenie. Wszyscy zainteresowani otrzymali informacje 1 bezplatne
materialy w stoiskach organizatorow. Po poludniu miedzynaro-
dowe grono ekspertdw dyskutowalo nt. komunikacji miedzykultu-
rowej — konferencja zgromadzila ponad 300 uczestnikéw.

W Bibliotece Publicznej w Dzielnicy Praga Poludnie Europej-
ski Dzieni Jezykow Lyt juz obchodzony trzykrotnie i za kazdym

fot. Archiwum Biblioteki

razem cieszyl sie coraz wiekszg popularnoscig. W tym roku swie-
towalismy 24 wrzesnia, Bogaty program dnia jezykéw zaowocowal
abecnosciy ponad 200 osdb. Licznie reprezentowane byly pla-
cowki oswiatowe poczgwszy od grup przedszkolakéw, dla ktérych
przygotowano zabawy jezykowe, poprzez szkoly podstawowe i po-
nadpodstawowe, az po nauczycieli, ktorzy takze mieli mozliwosé
uczestniczenia w warsztatach jezykowych.

W bibliotece prezentowaly sie stoiska nastepujgcych instyluci:
British Council, Goethe-Institu, Institut Francai, Istituto [taliano
di Cultura, Komisja Europejska — Przedstawicielstwo w Polsce, Ru-
munski Instytut Kultury, Ambasada Estonii, Ambasada Irlandii
oraz Osterreich Instytut. Uroczystosé uswietnili swoja ebecnoscig
m.in. Boguslawa Sochanska — dyrektor Dunskiego Instytutu Kul-
tury w Polsce oraz Tony O'Brien — dyrekior British Council. Po
przywitaniu gosci oraz wystepie skrzypaczki Aleksandry Bucznej,
uczennicy II Klasy gimnazjum i Ogdlnoksztalcacej Szkoly Mu-
zycznej 11 stopnia przybyle grupy uczniéw uczestniczyly w krot-
kich, 30 minutowych warsztatach prowadzonych w jezykach:
angielskim, niemieckim, francuskim, irlandzkim, rumuriskim,
wloskim, duriskim i portugalskim. Otwarcie lego wydarzenia rela-
cjonowala z naszej Biblioteki telewizja TVIN Warszawa.

W Europejskim Dniu Jezykéw wziely udzial nastepujace szkoly:
Gimnazjum nr 105, Gimnazjum nr 25, Gimnazjum nr 18, Gim-
nazjum nr 6 z Plocka, Szkola Podstawowa nr 84 oraz okoliczni
mieszkancy. Wstep na wszystkie wydarzenia byl bezplamy, jednak
ze wzgledu na duze zainteresowanie wymagana byla wezesniejsza
rejestracja on-line.

Mamy nadzieje, ze w przyszlym roku, bogatsi o tegoroczne do-
$wiadczenia bedziemy mogli wspolnie z pozostalymi organizato-
rami zaproponowacé naszym uzytkownikom réwnie, a moze
jeszcze bardziej atrakeyjny program obchodéw Europejskiego
Dnia Jezykéw. @
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Dniem Szwajcarii

w Bibliotece Publicznej w Dzielnicy Praga Pofudnie m.st. Warszawy

| Miroslawa Majewska, Dyrektor Biblioteki Publicznej w Dzielnicy Praga Potudnie,
| Alicja Chanska, Wypozyczalnia Obcojezyczna z Ksiegozbiorem British Council

18 pazdziernika 2010 roku, Ambasada Szwajcarii przekazala
Bibliotece Publicznej w Dzielnicy Praga Poludnie m. st. War-
szawy zbiory Medioteki Szwajearskiej, kidra poprzednio mie-
Scila sig w Osrodku Rozwoju Edukacji przy Al. Ujazdowskich.

W dniu 29 listopada 2010 1. zostala podpisana umowa o wza-
jemnej wspdlpracy pomiedzy Ambasadyg Szwajcarii a Biblioteky
Publiczng w Dzielnicy Praga Poludnie, by wspieraé dialog mie-
dzykulturowy i promowaé kulture szwajcarska.

2 grudnia 2010 roku oficjalnie otworzylismy kolejng, szwaj-
carsky czesé Wypozyczalni Ksigzek Obcojezycznych. Z tej
okazji zorganizowaliémy Dzienn Szwajcarii w Bibliotece Pub-
licznej w Dzielnicy Praga Potudnie.

Obchody trwaly caly dzien i byly pedzielone na dwa bloki: po-
ranny i popoludniowy.

Uroczystosé rozpoczeli: Miroslawa Majewska, dyrektor Bib-
lioteki Publicznej w Dzielnicy Praga Poludnie m. st. Warszawy,
Simon Geishiihler, Minister Ambasady Szwajcarii oraz Jaroslaw
Karcz, Zastepca Burmistrza Dzielnicy Praga Poludnie.

W spotkaniu uczestniczyli réwniez zaproszeni goscie: radny
dzielnicy, Ryszard Kalkhoff, przedstawiciel Wydzialu Ogwiaty
Dzielnicy, Halina Panufnik, Prezes Towarzystwa Polsko-Szwaj-
carskiego, Zygmunt Prugar oraz przedstawiciele Osrodka Roz-
woju Edukacji, Wieslawa [waniuk, przedstawiciel Wydawnictwa
Hueber, a takze przedstawiciele Ambasacdy Chorwacji.

Nastepnie zaczely sie lekcje na temat jezyka i kultury Szwaj-
carii dla uczniéw i nauczycieli z poludniowopraskich szkél pod-
stawowych, gimnazjalnych i srednich. Blok drugi byl zaadre-
sowany do osdb doroslych, senioréw oraz rodzin z dzie¢mi. Wiedy
to odbyt sie wyklad: ,, Szwajcaria praktyczna”, a dla maluchow zor-
ganizowany byl plac zabaw w jezyku niemieckim. W obchodach
Dnia Szwajcarii wzieto udzial ok. 180 osdb.

Medioteka posiada obszerne zbiory najnowszej literatury
szwajcarskiej w jez. niemieckim i francuskim, materiaty krajo-

fol. Archiwum Biblioteki

znawcze o Szwajcarii, jej kulturze i historii, bogaty game pod-
recznikéw do naukd jez. niemieckiego, a dla nauczycieli i studen-
6w — materialy metodyczne z zakresu psychologii i pedagogiki.
Iiakt rozpoczecia dzialalnosci Medioteki w nowej lokalizacji byl
dla nas okazja do zaprezentowania Szwajcarii w réznych kultu-
rowych i gospodarczych aspektach oraz jej zwigzkow z Polska,.
Wybér naszej Biblioteki nie jest przypadkowy. W 2008 r.
otrzymalismy bogata kolekcje anglojezyezna z British Council,
ktéra zasilila nasze zbiory obcojezyczne. Otrzymalismy wow-
czas 16 tys. ksigzek - literature piekna, podreczniki do nauki

jezyka i materialy metodyczne dla nauczycieli oraz 3 tys. mul-

timedidw, w tym audioboold i [ilmy na DVD. Dzieki temu nasze
dwcezesne zbiory zwiekszyly sie az dwukrotnie, a Wypozyczalnia
Ksigzek Obcojezycznych stala sie tym samym najwiekszg wy-
pozyczalnig ze zbiorami obcojezycznymi w Warszawie.

Wypozyczalnia Ksigzek Obcojezycznych to zbiory ksigzek
i multimediow w réznych jezykach: angielskim, niemieckim,
francuskim, wioskim, rosyjskim. Posiadamy filmy i muzyke
w oryginalnej wersji jezykowej. Bogaty zbiér pozwala nam na
organizacje pokazowych lekcji bibliotecznych w réznych jezy-
kach, warsztatow dla dzieci, mlodziezy oraz osdb zaintereso-
wanych nauks jezykéw obceych.

Razem z otrzvmanym 8, 5 tysiecznym ksiegozbiorem szwaj-
carskim Biblioteka posiada 45 tysigezng kolekcje wielojezy-
kowg. Pozwoli ona na poszerzenie oferly naszej placowki jako
biblioteki wielokulturowej, by nasza instytucja dzialala nie tylko
w spolecznodci lokalnej ale réwniez na rzecz mieszkancéw calej
stolicy i kraju.

Usytuowanie Biblioteki w poblizu wielu ambasad réwniez
stwarza okazje do promocji bogactwa kulturowej Europy, przy-
czyniania sie do rozszerzania komunikacji miedzykulturowej,
pokazuje, ze jezyki rzeczywiscie ,integrujg” nie tylko poszcze-
golne osoby, ale réwniez cale spolecznosci. =
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Autor: Agnieszka Osiecka,
Jeremi Przybora

Tytut:

Listy na wyczerpanym papierze
Wydawnictwo:

Wydawnictwo Literackie Muza
Gatunek: Listy

Niepublikowana do tej pory korespondencja Agnieszki Osieckigj i Jeremiego
Przybory z lat 1964-1966. Oprdcz listéw sa takze pocztéwki oraz fenomenalne
zdjgcia. Ksiazka zaczyna sie od wstgpu Pani Magdy Umer a koiczy sie tekstami
piosenek, ktdre powstaty w wyniku uczué dwojga artystdw.

Dotgczona jest réwniez ptyta z audiobookiem czytanym przez Magde Umer
i Piotra Machalice.

Autor: Bohdan tazuka,
Karolina Prewecka

Tytut: Przypuszczam, ze watpig
Wydawnictwo:Agora

Gatunek:

Powies¢ autobiograficzna

Bohdan tazuka dzieli sie swoimi przemysleniami na temat rodziny, zawodu ak-
tora, Polski, cywilizacji. Prosi, aby nie traktowac jego historii jako zamknietej. Ma
jeszcze wiele do powiedzenia, ale wyznaje, 2e bywaja momenty, kiedy stokroc wy-
mownigjsze wydaje mu sie milczenie. Autobiografia utkana z anegdot.

Autor: Wojciech Mann

Tytut: RockMann, czyli jak nie
zostatem saksofonistg
Wydawnictwo: Znak

Gatunek:

Literatura wspomnieniowa

W tej peinej cieptego humoru i nostalgii ksiazce, Wojciech Mann opowiada o swo-
ich przygodach z muzyka i muzykami. To pieknie ilustrowana opowiescé o nie-
zwykiych, pionierskich dla polskiego rock and rolla czasach. Barwne wspom-
nienia znanego dziennikarza muzycznego i legendy polskiego radia.

v szt )
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&
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¥ Mo Gigur

Autor: Sean Connery,
Grigor Murray

Tytut: Byc¢ Szkotem
Wydawnictwo: Albatros
Gatunek:

Powies¢ autobiograficzna

Autor:Jean-Claude Carriere,

Eco Umberto

Tytut: Nie mysl, ze ksiazki znikng
Wydawnictwo:

Wydawnictwo W.A.B.

Gatunek: Eseje

|
i

Zywy i bardzo osobisty portret Szkocji. Wraz z Murrayem Grigorem filmowcem,
przyjacielem i takze Szkotem autor postanowil poszukac odpowiedzi na pytania,
jakie zadaje sobie wiele osob. Jak to sie dzialo, ze Szkoci wymyslili tak duzo no-
wych dyscyplin spartowych i gier? Co przyczynito sie do tego, ze tak wielu
szkockich pisarzy tworzyto i tworzy w duchu gotyckim? Sean Connery rozpra-
wia sig z wieloma mitami, ujawniajac jednoczesnie mndstwo nieznanych dotad
szczeg6low ze swego bogatego Zycia.

Dwaj bibliofile, Umberto Eco i Jean-Claude Carriere, diagnozuja zjawiska wspot-
czesnej kultury, to znaczy Internet i elektroniczne nosniki pamigci. Wedtug au-
tordw nowe formy, cho¢ coraz bardziej powszechne, nie wyprg tradycyjnych
wolumindw. Czy taka dos¢ optymistyczna wizja nie jest jednak tylko marzeniem
intelektualistow? Czy zmierzamy do ,bibliocaustu?”.
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Autor;

Roksana Jedrzejewska-Wrdbel
Tytuk: Florka: listy do babci
Wydawnictwo:

Wydawnictwo Literatura
Gatunek:

Opowiadanie dla najmtedszych

Kolejna ksiazeczka o przygodach urokliwej ryjéwki Florki. Gzekaja na nig nowe
wyzwania | Nauka plywania w czerwcu, wyjazd nad morze z rodzicami, a od
wrzesnia zapisy do przedszkola i na lekcje baletu. O fowieniu meduz, zgubio-
nym numerku w teatrze, otwarciu nowego sklepu i groznym wirusie dowiecie sig
z listdw, ktore Florka napisata do babci.

Autor: Michelle Harrison
Tytul: 13 skarbdw
Wydawnictwo: Swiat Ksiazki
Gatunek: Fantasy przygodowe
dla nastolatkdéw

Giéwna bohaterka 13-letnia Tanja obdarzona jest wyjatkowa zdolnoscig widze-
nia wrozek. Podczas wizyty w domu swojej babci wpada na trop wielkigj ta-
jemnicy. Pét wieku temu, w pabliskim lesie, zagineta dziewczynka, przyjacidtka
babci, i nigdy jej nie odnaleziono. Czy to dzieto wrozek? Czy Tanja odnajdzie tez
pozostate porwane i podmienione dzieci? Wciagajaca, fantastyczna fabuta.

Pouls Viersre

Autor: Paola Viezzer

Tytut: Wszyscy jestesmy
wyjatkowi

Wydawnictwo:

Wydawnictwo eSPe

Gatunek: Bajki terapeutyczne

Jest to zbiér madrych, petnych ciepta opowiadan, dzigki ktérym tatwiej wyjas-
ni¢ dziecku kwestie odmiennosci, niepetnosprawnosci i niektdrych choréb - dla-
¢zego jego brat, siostra czy przyjaciel ma szczegolny wyglad, zachowuije sig
w spasob niezrozumiaty czy czasem Zle sig czuje. Lektura ksigzki pomoze do-
rostym w znalezieniu prostych stow, gdy rozmawiajg z dzieckiem na przykiad
0 epilepsii, zespole Downa, jakaniu, zaburzeniu rozpoznawania emocji, nadpo-
budliwosci, moczeniu necnym, niepetnosprawnosci czy cukrzycy.

Autor: Zuzanna Orlifiska
Tytut: Matka Polka
Wydawnictwo:
Wydawnictwo Akapit Press
Gatunek: Bajka z elementami
fantasy

Urocza ksiazka, petna wdzieku i brawury z ogromnym poczuciem humoru. Jest
to wielka podrdz do radosci zycia.
Matka Polka nie jest typowa matkg Polka. Zwykta matka nie pojedynkuje sie
przeciez z piratami, nie lezy jej na sercu cigzki los potwora, nie trzyma w piw-
nicy egipskiego sarkofagu. A matka Polka - owszem. Tam, gdzie si¢ pojawia,
dziejg sie rzeczy dziwne i ciekawe.

Autor: Grzegorz Kasdepke
Tytut;

Horror! czyli skad sie biora
dzieci

Wydawnictwo:

Nasza Ksiggarnia
Gatunek: Science fiction
dla mtodziezy

Pani Mitka potkneta dziecko! | wcale sie z tym nie kryje!

Na przedszkolaki pada blady strach. Kto bgdzie nastepny?

Tytutowy horror rozgrywa sie w dzieciecej wyobrazni, za pozywke majac wy-
rywkowe informacje, zastepujace rzetelng wiedze. Ksigzka niesie wazne prze-
slanie i dla matych, i dla duzych czytelnikéw. Nie tylko odnosnie do problemu
narodzin, lecz takze dziecigcych lgkow.
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Viedruiaca
GALERIA

| Malgorzata Mularczyk, Fundacja ,Wspaolna Droga”

Medrujaca Galeria” jest wspdlnym dzialaniem Fundacji
MWspdlna Droga” United Way Polska i Biblioteki Publicznej
w Dzielnicy Praga Poludnie m.st. Warszawy z jej filami.

Celem projekiu byvlo zaprezentowanie w 25 Filiach i Od-
dzialach Biblioteki, miejscach czesto odwiedzanych przez
mieszkaiicow Pragi Poludnie, orvginalnej i fascynujacej twor-
czosci artystdw nieprofesjonalnych.

Wystawa zostala objeta patronatem Pana Tomasza Kuchar-
skiego, Burmistrza Dzielnicy Praga Poludnie. W tegorocznej
Medrujacej Galerii” przedstawilismy Panstwu obrazy artystéw
z niepelnosprawnoscia intelektualng, finalistéw IV edycji kon-
kursu ,Swiat Nikiforow”. Konkurs jest prowadzony przez Fun-
dacje ,Wspdlna Droga” od pieciu lat. ,Wedrujgca galeria” byla
prezentowana w dniach 15 wrze$nia - 14 grudnia 2010 r., jed-
noczesnie we wszystkich 25 Filiach Biblioteki zlokalizowanych
na terenie Pragi Poludnie. Kazdy z obrazéw wedrowal” od bib-
lioteki do biblioteki, a wszystkie prace zostaly zaprezentowane
14 grudnia w Bibliotece Publicznej przy ul. Meissnera 5.

Kameralna aukgja, wienczgea trzymiesieczny projekt , ktéra

odbyla sie w godcinnej siedzibie Biblioteki Publicznej Dzielnicy
Praga Poludnie przy ul. Meissnera 5, zakonczyla sie sukce-
sem. Obrazy finalistow konkursu  Swiat NIKIFOROW"
2007-2010, oczarowaly gosci. Tych, ktorzy ze sztuky artystow
niepelnosprawnych mieli do czynienia po raz pierwszy zasko-
czvla sila talentu jej twércdw, profesjonalizm, operowanie
barwg oraz niepowtarzalne widzenie olaczajacego nas swiata.

Az 22 obrazy z 25, autorstwa osob z niepelnosprawnoseiy in-
telektualng znalazly nabywceow. Egezna suma zebranych pienie-
dzy wynosi 3500 zlotych, ktére Fundacja Wspdlna Droga United
Way Polska, przeznaczy w calosei na materialy plastyczne — na-
grody dla laureatow konkursu ,Swiat NIKIFOROW" 2011.

Aukcja odbyla sie w przemilej atmosterze, ktorg zawdzie-
czamy naszym gosciom i prowadzgeym: Pani Krystynie Jonak,
ktora z wielkim profesjonalizmem przyblizyla nam specyfike
kazdego z obrazow oraz Panu Zbigniewowi Moskalowi, prowa-
dzgcemu aukcje z duzym wyczuciem i swadg.

Mamy nadzigje, ze dzieki takim imprezom sztuka oséb z nie-
pelnosprawnosdcig intelektualng znajdzie nalezne jej miejsce. m

Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Praga Poludnie m.st. Warszawy jest samodzielng jednostka organizacyjng w formie samorzadowej
instytucii kultury i poprzez prowadzenie 25 filii i oddziatow, tworzy sie¢ w zakresie ustug bibliotecznych, informacyjnych i kulturalnych
dla mieszkaricow Pragi Potudnie.

0d 2008 roku Biblioteka dziata we wsp6tpracy z British Council

Dzielnicowa siec biblioteczng tworza:

m Czytelnia Naukowa

m Wypozyczalnia Ksiazek Obcojezycznych z Ksiggozbiorem British Council

m Wypozyczalnia Ksiazki Mowionej

m 15 Wypozyczalni dla Dorostych i Mtodziezy

m 7 Bibliotek dla Dzieci i Mtodziezy

m Kawiarenka Internetowa

Siec bibliotek jest rozmieszczona na terenie Dzielnicy Pragi Potudnie w dosy¢ duzym rozproszeniu, ale tak zorganizowanym, aby zapewnic
tatwy dostep do zbiordw i ustug bibliotecznych.

Kazda filia Biblioteki Dzielnicy dziata podobnie, ale kazda ma troche inny charakter, rodzaj zbiordw i zakres oferowanych ustug. Filie
moga sie nawzajem uzupetniac w swojej dziatalnosci, wspotpracowac ze soba i dostarcza¢ wigksza i réznorodng oferte dla czytelni-
kdw na terenie Dzielnicy.

ul. Meissnera 5, 03-982 Warszawa; tel./fax (22) 671 05 11, 671 05 79; www.bppragapd.pl; e-mail: biblioteka@bppragapd.pl
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